
 

291 
 

Sentabr   2026 

IQTISODIY TERMINLAR ORASIDAGI GIPONIMIK 

MUNOSABATLAR: LEKSIK-SEMANTIK TAHLIL 

 

Zoidjonova Oydinoy Muhammadjon qizi, magistr 

HYPONYMIC RELATIONS AMONG ECONOMIC TERMS: A 

LEXICAL-SEMANTIC ANALYSIS 

Zoidjonova Oydinoy Muhammadjon qizi, Master’s student 

 

ГИПОНИМИЧЕСКИЕ ОТНОШЕНИЯ МЕЖДУ 

ЭКОНОМИЧЕСКИМИ ТЕРМИНАМИ: ЛЕКСИКО-

СЕМАНТИЧЕСКИЙ АНАЛИЗ 

Зойджонова Ойдиной Мухаммаджон кизи, магистрант 

https://orcid.org/0009-0003-6347-4764 

oydinoyzoidjonova@gmal.com  

 

Annotatsiya 

Ushbu maqolada o‘zbek tili iqtisodiy terminologiyasida namoyon 

bo‘ladigan giponimik munosabatlar leksik-semantik jihatdan tahlil qilinadi. 

Tahlil natijasida iqtisodiy terminologiyada giponimik munosabatlarning uch, 

hatto to‘rt bosqichgacha chuqurlashuvi, shuningdek giponimlar o‘rtasidagi 

semantik farqlanish mexanizmlari aniqlangan. Ishning amaliy ahamiyati 

terminologik lug‘atlar tuzish, tarjima nazariyasi va terminologiyani 

standartlashtirish jarayonlarida namoyon bo‘ladi. 

Kalit so‘zlar: giponimiya, giperonim, giponim, iqtisodiy terminologiya, 

semantik iyerarxiya, terminologik maydon, leksik-semantik tahlil. 
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Abstract 

This article provides a lexical-semantic analysis of the hyponymic 

relations manifested in the economic terminology of the Uzbek language. The 

analysis reveals that hyponymic relations in economic terminology deepen 

through three or even four hierarchical levels, and identifies the mechanisms of 

semantic differentiation among hyponyms. The practical significance of the 

study lies in its application to the compilation of terminological dictionaries, 

translation theory, and the standardization of terminology. 

Keywords: hyponymy, hyperonym, hyponym, economic terminology, 

semantic hierarchy, terminological field, lexical-semantic analysis. 

Аннотация 

В статье проводится лексико-семантический анализ 

гипонимических отношений, проявляющихся в экономической 

терминологии узбекского языка. В результате анализа установлено, что 

гипонимические отношения в экономической терминологии 

углубляются до трёх, а порой и четырёх иерархических уровней, а также 

выявлены механизмы семантической дифференциации гипонимов. 

Практическая значимость работы проявляется в составлении 

терминологических словарей, теории перевода и стандартизации 

терминологии. 

Ключевые слова: гипонимия, гипероним, гипоним, экономическая 

терминология, семантическая иерархия, терминологическое поле, 

лексико-семантический анализ. 

Bozor iqtisodiyoti sharoitida iqtisodiy munosabatlarning tobora 

murakkablashib borishi tilda yangi terminlarning muntazam ravishda paydo 

bo‘lishiga olib kelmoqda. Yangi terminlarning paydo bo‘lishi tasodifiy 

jarayon emas – u ko‘pincha mavjud tushunchalar tizimidagi bo‘shliqlarni 
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to‘ldirish, umumiy tushunchani aniqroq, torroq ma’noli birliklarga bo‘lish 

orqali amalga oshadi. Aynan shu jarayonning tilshunoslik nuqtai nazaridan 

asosiy mexanizmlaridan biri – giponimiya hodisasidir. 

Iqtisodiy terminologiya – tez rivojlanuvchi, doimiy yangilanib turuvchi 

terminologik tizimlardan biri sifatida giponimik munosabatlarni o‘rganish 

uchun boy material beradi. Ushbu munosabatlarning tizimli tahlili nafaqat 

nazariy tilshunoslik, balki amaliy leksikografiya, tarjimashunoslik va 

terminologiyani standartlashtirish sohalari uchun ham muhim ahamiyatga ega. 

Iqtisodiy terminologik tizimdagi birliklar o‘zaro ma’no yaqinligi 

bilangina emas, balki muayyan semantik munosabatlar asosida ham bog‘lanadi. 

Ana shunday munosabatlarning muhim turlaridan biri giponimiya bo‘lib, u 

umumiy va xususiy tushunchalar o‘rtasidagi ierarxik aloqani ifodalaydi. Bunda 

ma’nosi kengroq bo‘lgan termin gipernim, unga nisbatan torroq tushunchani 

ifodalovchi termin esa giponim hisoblanadi. Mazkur munosabat iqtisodiy 

terminlarning alohida birliklar yig‘indisi emas, balki o‘zaro bog‘langan 

semantik tizim sifatida shakllanishini ko‘rsatadi. 

Ikki termin o‘rtasidagi giponimik munosabatni aniqlashda ularning 

semantik hajmi va tushunchalar o‘rtasidagi jins-tur munosabati asosiy 

mezonlardan biri hisoblanadi. Buni aniqlash uchun “X – Y ning bir turi” 

shaklidagi semantik testdan foydalanish mumkin. Agar X terminini Y 

tushunchasining bir turi sifatida izohlash mantiqan va mazmunan to‘g‘ri bo‘lsa, 

X termini Y ga nisbatan giponim, Y termini esa X ga nisbatan giperonim 

hisoblanadi. Masalan, “aksiz solig‘i – bilvosita soliqning bir turi” munosabati 

mazmunan to‘g‘ri bo‘lgani sababli “aksiz solig‘i” termini “bilvosita soliq”ning 

giponimi, “bilvosita soliq” esa uning giperonimi hisoblanadi. Xuddi shu asosda 

“yer solig‘i – to‘g‘ridan-to‘g‘ri soliqning bir turi”, “qo‘shilgan qiymat solig‘i – 

bilvosita soliqning bir turi”, “oddiy aksiya – aksiyaning bir turi” kabi 

munosabatlarni ham aniqlash mumkin. Biroq giponimik munosabatni faqat “bir 

turi” konstruksiyasi orqali belgilash yetarli emas. Terminlar ifodalagan 
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tushunchalarning semantik tarkibini ham hisobga olish lozim. Giponim o‘z 

ma’no tarkibida giperonimga xos bo‘lgan umumiy semantik belgilarni saqlaydi 

va unga qo‘shimcha ravishda uni boshqa birliklardan farqlovchi differensial 

semaga ega bo‘ladi. Masalan, “soliq” va “aksiz solig‘i” terminlari umumiy 

semantik asosga ega bo‘lsa-da, “aksiz solig‘i”ni boshqa soliq turlaridan ajratib 

turuvchi xususiy belgilarga ega. Demak, giponimik munosabat umumiy va 

xususiy semalarning o‘zaro munosabati asosida shakllanadi. 

“Soliq” termini asosidagi munosabatlar ham iyerarxik xarakterga ega. 

“Soliq” umumiy tushuncha sifatida “to‘g‘ridan-to‘g‘ri soliq” va “bilvosita 

soliq” birliklarini qamrab oladi. Ularning har biri o‘z navbatida yanada xususiy 

tushunchalarga bo‘linadi. Masalan, “to‘g‘ridan-to‘g‘ri soliq” tarkibida 

“daromad solig‘i”, “mol-mulk solig‘i”, “yer solig‘i”, “bilvosita soliq” tarkibida 

esa “qo‘shilgan qiymat solig‘i” va “aksiz solig‘i” kabi terminlar mavjud. Bu 

holat iqtisodiy tushunchalarning umumiydan xususiyga tomon bosqichma-

bosqich differensiallashishini ko‘rsatadi. “Qimmatli qog‘oz” terminining 

semantik tuzilishida ham shunday munosabat kuzatiladi. Ushbu umumiy 

tushuncha tarkibiga “aksiya”, “obligatsiya”, “veksel”, “chek”, “depozit 

sertifikati” kabi birliklar kiradi. “Aksiya” esa o‘z navbatida “oddiy aksiya” va 

“imtiyozli aksiya” kabi xususiy turlarga bo‘linadi. Shunday qilib, “aksiya” 

termini “qimmatli qog‘oz”ga nisbatan giponim bo‘lsa, “oddiy aksiya” va 

“imtiyozli aksiya”ga nisbatan gipernim vazifasini bajaradi. Bu holat 

terminologik birliklarning iyerarxiyaning turli bosqichlarida turlicha semantik 

vazifa bajarishi mumkinligini ko‘rsatadi. 

 “Kredit” va “bozor” terminlari doirasidagi munosabatlar ham iqtisodiy 

terminologiyaning ierarxik xususiyatini ko‘rsatadi. “Kredit” tushunchasidan 

“iste’mol krediti”, “ipoteka krediti”, “tijorat krediti” kabi birliklar ajraladi. 

“Bozor” esa “tovar bozori”, “moliya bozori”, “mehnat bozori” kabi xususiy 

tushunchalarni qamrab oladi. “Moliya bozori”ning “pul bozori”, “kapital 
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bozori” va “fond bozori” kabi turlarga bo‘linishi esa giponimik 

munosabatlarning bir necha bosqichda davom etishini ko‘rsatadi. 

Mazkur munosabatlar kompyuter lingvistikasi nuqtayi nazaridan ham 

muhimdir. Elektron tezaurus yoki terminologik ontologiyada giponimik 

aloqalarni “bir turi” munosabati asosida modellashtirish orqali terminlar 

o‘rtasidagi ierarxik bog‘lanishlarni avtomatik qayta ishlash mumkin. Masalan, 

tizimdan “aksiya” termini izlanganda uning gipernimi sifatida “qimmatli 

qog‘oz”, quyi darajadagi birliklar sifatida esa “oddiy aksiya” va “imtiyozli 

aksiya” ko‘rsatilishi mumkin. Bu esa iqtisodiy terminlarning semantik 

tarmog‘ini shakllantirish va undan axborot qidirish jarayonida foydalanish 

imkonini beradi. 

O‘tkazilgan tahlil shuni ko‘rsatdiki, o‘zbek tili iqtisodiy 

terminologiyasida giponimik munosabatlar keng va tizimli tarzda namoyon 

bo‘ladi. “Valyuta”, “soliq”, “qimmatli qog‘oz”, “kredit”, “bozor” kabi asosiy 

gipernim-terminlar atrofida shakllangan giponimik zanjirlar ko‘p pog‘onali 

(uch-to‘rt darajagacha) iyerarxik tuzilishga ega bo‘lib, bu terminologik 

tizimning ichki mantiqiy tartibliligini ta’minlaydi. Shu bilan birga, bitta 

gipernimga tobe bo‘lgan ko‘giponimlar o‘rtasida aniq differensial semalar 

mavjudligi aniqlandi, bu esa terminlarning bir-biridan farqlanish mexanizmini 

ochib beradi. 
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